
 

“Nous garderons de Tony le souvenir 
d’un homme bon, humble, ayant vécu 

plusieurs vies dans une. Nous nous 
rappelons avec plaisir de ses 

anecdotes qu’il racontait de manière 
imagée et avec un joli brin d’humour” 

 

“La cérémonie a 
été très belle et 
même joyeuse 
par moment. 

J’avais 
l’impression de 

voir Tony” 

 

“THE HOROLOGICAL WORLD IS 
MOURNING THE LOSS OF A 

LEGEND” 

“You taught 
me more than 
watchmaking” 

“We are deeply 
saddened to learn 

that our Mr Simonin 
has passed away. 

Without his 
dedication and 

passion for quality 
watchmaking, we 
would not have 

become the 
watchmakers we are 

today” 

“The modern Swiss watch industry 
would not be in the position it 

enjoys, worldwide, today without 
his vision and application” 

 

“I will always 
remember his 

contagious smile and 
laugh” 

 

“Combien de 
magnifiques 
moments nous 
avons passés 
ensemble !” 

 

Aujourd’hui le paradis t’ouvre ses portes ; puisses-tu y 
retrouver tous ceux que tu as aimé sur cette Terre, 
puisses-tu aussi y rencontrer tous les grands horlogers 
qui nous ont précédés et dont tu connaissais si bien les 
œuvres.   

 

“Antoine, un homme qui a fortement contribué à 
l’essor de l’horlogerie, à la préservation de son 

histoire et à sa transmission auprès des élèves et 
d’un grand public” 

“ Sa force de vie 
et de travail ne 

pouvaient que le 
rendre immortel 

à nos yeux” 

“C’est sans doute 
lui qui m’a ouvert 

l’esprit à la 
découverte et aux 

voyages” 

“ Je n’oublierai pas les soirées de 
Jazz passées ensemble, ni ses 

récits de vos aventures à travers le 
monde” 

“Je garde dans mon 
souvenir un être 
noble, calme et 
sage, richement 

instruit” 
 

“Salut, c’est Simonin ! …  
C’était invariablement ainsi que commençaient ses appels 

lorsqu’il me téléphonait. Sa voix était toujours la même : calme, 
presque monocorde, qu’il parle d’un évènement enthousiasmant, 

ou du bloc de rocher qui faillit détruire son chalet derrière le 
Wostep. Cette voix qui contrastait singulièrement avec le rire 

tonitruant dont il avait le secret.” 
 

“Antoine était une personnalité rare et unique” 

“Il était une personne exceptionnelle à 
tous niveaux et nous savons que sa 

mémoire continuera de briller dans nos 
vies et dans l horlogerie. Quel honneur 
d’avoir pu le côtoyer et l’appeler notre 

ami” 

“ Il a su cultiver et 
transmettre son savoir aux 

horlogers du monde. Il 
restera dans leur mémoire et 

certain même sauront 
prendre le relais tant la 

passion était contagieuse” 

“Antoine a été un 

compagnon d’une longue 

marche horlogère 

commune” 

“Ein halbes Leben hat es gedauert, bis 
ich Sie persönlich kennenlernen 

durfte. Was für ein Universum an 
Wissen hat sich mir geöffnet, stets 

begleitet durch Ihre endlose Geduld 
und kollegiale Art, einen Weg 

aufzuzeigen, meine Hürden im 
Uhrenbau zu überwinden. 

Diese bedingungslose Art mir 
Lösungsansätze in meiner kleinen 
Welt der Kreation von Standuhren 

beizubringen, hat mich für den Rest 
meines Lebens geprägt.” 

Die Kunst einer stehengebliebenen Uhr 
neues Leben einzuhauchen, ist diese mit 

Respekt und Zuwendung wieder 
aufzuziehen ! 


